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potepia ten akt przemocy i wszelkie inne akty przemocy i zastraszania, wymierzone w swobodne

wykonywanie zawodu dziennikarza i wolno$¢ wypowiedzi; podkresla, ze wszystkie osoby przywiazane do
idei otwartego i demokratycznego spoleczenistwa oraz do dazenia do pokoju wszedzie na $wiecie powinny
priorytetowo traktowaé bezpieczenstwo dziennikarzy, zgodnie z rezolucja Rady Bezpieczenistwa ONZ S/
RES/1738 (2006) jednoglosnie przyjeta w dniu 23 grudnia 2006 r.;

zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wyso-

kiemu przedstawicielowi ds. WPZiB, rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich, przewodniczacemu
Narodowej Autonomii Palestyriskiej, Palestyfiskiej Radzie Legislacyjnej i sekretarzowi generalnemu ONZ.

P6_TA(2007)0171

Filipiny

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 26 kwietnia 2007 r. w sprawie Filipin

Parlament Europejski,

uwzgledniajac sprawozdanie niezaleznej komisji do zbadania zabdjstw dziennikarzy i dziataczy, ktorej
przewodniczyt sedzia Jose Melo (komisja Melo), wydane dnia 22 lutego 2007 r.,

uwzgledniajac wstepne sprawozdanie Philipa Alstona, specjalnego sprawozdawcy ONZ w sprawie poza-
sadowych, przyspieszonych lub samowolnych egzekucji,

uwzgledniajac o§wiadczenie Martina Scheinina, specjalnego sprawozdawcy ONZ w sprawie propagowa-
nia i ochrony praw czlowieka i wolnosci podstawowych w warunkach walki z terroryzmem, z dnia 12
marca 2007 r.,

uwzgledniajac obietnice, jakie ztozyl rzad Filipin wspdlnocie migdzynarodowej przed wyborem do Rady
Praw Czlowieka ONZ,

uwzgledniajac konwencje ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludz-
kiego lub ponizajacego traktowania z 1984 r., ratyfikowang przez Filipiny w dniu 18 czerwca 1986 r.,
oraz pierwszy i drugi protokét fakultatywny do tej konwencji, zezwalajace odpowiednio na zglaszanie
indywidualnych skarg oraz na wizyty niezaleznych organéw w miejscach, gdzie przebywaja osoby
pozbawione wolnosci,

uwzgledniajac Migdzynarodowa konwencje ONZ w sprawie ochrony oséb przed wymuszonym zaginie-
ciem z 2006 r.,

uwzgledniajac wybory do Kongresu oraz wybory lokalne na Filipinach planowane na 14 maja 2007 r.

uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie wspdtprzewodniczacych 16. konferencji ministerialnej UE-ASEAN
z dnia 15 marca 2007 .,

uwzgledniajac spotkanie ministréw spraw zagranicznych w ramach dialogu Azja-Europa planowane na
28-29 maja 2007 r. w Hamburgu,
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— uwzgledniajgc deklaracje prezydencji w imieniu Unii Europejskiej z dnia 26 czerwca 2006 r. w sprawie
catkowitego zniesienia kary $mierci na Filipinach,

— uwzgledniajac krajowy dokument strategiczny Komisji Europejskiej oraz krajowy program orientacyjny
na lata 2005-2006 dla Filipin,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Filipin,
— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w ostatnich latach na Filipinach dramatycznie wzrosla liczba zabdjstw na tle
politycznym, a sytuacja w zakresie praw czlowieka w tym kraju daje powody do powaznego niepokoju,

B. majgc na uwadze, Ze Karapatan, lokalna organizacja zajmujgca si¢ prawami czlowieka, odnotowata od
2001 r. 180 wymuszonych zagini¢¢ i ponad 800 zabdjstw, w wigkszosci dokonywanych przez niezi-
dentyfikowanych, uzbrojonych bandytéw,

N

majac na uwadze, ze wigkszo$¢ zabitych (osoby takie jak czlonkowie partii opozycyjnej, ksi¢za, przy-
wodcy spoleczni, rolnicy, dziennikarze, prawnicy, dzialacze na rzecz praw czlowieka, czlonkowie zwigz-
kéw zawodowych lub po prostu $wiadkowie pozasgdowych zabdjstw) zostala oskarzona przez przed-
stawicieli rzadu o dzialanie jako ,organizacje frontowe” nielegalnych grup zbrojnych oraz terrorystéw,

D. majac na uwadze, ze prezydent republiki Filipin Gloria Macapagal-Arroyo powolala powyzej wspom-
niang komisj¢ Melo oraz oddzialy specjalne policji na szczeblu krajowym w celu niezwlocznego zbada-
nia sprawy zabdjstw i pociagniecia do odpowiedzialnosci sprawcow tych czyndw,

m

majac na uwadze, ze zaréwno wnioski komisji Melo, jak i wyniki Sledztw przeprowadzonych przez
specjalnego sprawozdawce ONZ w sprawie egzekucji prowadzonych w trybie pozasadowym, przyspie-
szonym i arbitralnym wskazujg na udziat filipinskich sit zbrojnych w tych zabdjstwach politycznych
oraz majac na uwadze, ze ataki rzadko koncza si¢ postawieniem zarzutéw, aresztowaniem lub oskarze-
niem mordercéw,

e

majac na uwadze, ze zalecenia komisji Melo obejmuja: stworzenie niezaleznej cywilnej agencji Sledczej,
uprawnionej do egzekwowania nakazéw aresztowania i rewizji, szkolenie prokuratoréw, stworzenie
specjalnych sagdéw do rozpatrzenia tych spraw, ulepszenie programu ochrony $wiadkéw, zwiekszenie
mozliwosci Sledczych policji oraz szkolenie wstepne i doszkalanie sit bezpieczenistwa,

G. majac na uwadze, Ze w nastepstwie zalecei komisji Melo prezydent Arroyo oglosita 6-punktowy plan
powstrzymania pozasgdowych zabdjstw, zawierajacy nakaz rozszerzenia i wzmocnienia programu
ochrony $wiadkéw przez departament sprawiedliwosci, wniosek do sadu najwyzszego o stworzenie
specjalnych sadéw rozpatrujacych sprawy oskarzonych o zabojstwa na tle politycznym lub ideologicz-
nym, do AFP o wydanie nowego dokumentu w sprawie odpowiedzialno$ci hierarchicznej oraz do
departamentu sprawiedliwosci oraz do departamentu obrony narodowej o koordynacje dzialan wraz z
niezalezna komisja Melo ds. praw czlowieka, a takze polecenie, aby departament spraw zagranicznych
zlozyt formalny wniosek do Unii Europejskiej, Hiszpanii, Finlandii i Szwecji o przestanie $ledczych w
celu pomocy w pracach komisji,

H. majac na uwadze, ze ostatnie Srodki antyterrorystyczne podjete przez rzad daja powdd do powaznego
niepokoju, gdyz w oparciu o te przepisy moze doj$¢ do naruszenia praw czlowieka os6b pozbawionych
wolnosci,

1. wyraza glebokie zaniepokojenie wzrostem liczby zabéjstw na tle politycznym, jakie mialy miejsce w
ostatnich latach na Filipinach oraz wzywa wladze Filipin do przeprowadzenia niezbednych $ledztw w spo-
sob sprawny, dokladny i przejrzysty oraz do pociagnigcia winnych do odpowiedzialnosci;

2. stanowczo potepia zabojstwo Siche Bustamante-Gandinao, aktywnej dzialaczki na rzecz praw czlo-
wieka, ktéra zostala zamordowana kilka dni po zlozeniu zeznan przed specjalnym sprawozdawcg ONZ w
sprawie egzekucji prowadzonych w trybie pozasadowym, przy$pieszonym i arbitralnym, i wyraza zaniepo-
kojenie brakiem jakiegokolwiek policyjnego Sledztwa w tej waznej sprawie;
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3. jest zdania, ze przyjecie ustawy o bezpieczeristwie publicznym z 2007 r., ktéra wejdzie w zycie w
lipcu 2007 r., moze jeszcze bardziej zwiekszy¢ liczbe przypadkéw naruszenia praw czlowieka ze strony sit
bezpieczenstwa, poniewaz umozliwi ona aresztowanie bez nakazu i samowolne zatrzymanie na okres do
trzech dni; w zwiazku z tym wzywa rzad Filipin do podjecia konkretnych $rodkéw ochronnych w celu
uniknigcia przypadkéw pogwalcania praw czlowieka, jakie moga wynikaé ze stosowania tej ustawy;

4. potepia ataki na legalne grupy opozycyjne i wzywa wladze do powstrzymania si¢ od zarzutéw doty-
czacych zmowy miedzy pokojowymi grupami opozycyjnymi a nielegalnymi grupami zbrojnymi;

5.z zadowoleniem przyjmuje powolanie komisji Melo oraz jej wnioski, ustanowienie oddzialéw specjal-
nych policji (Task Force Usig) oraz deklaracje prezydent Arroyo z dnia 30 stycznia 2007 r. o nietolerowaniu
naruszen praw czlowieka, ktére stanowiag pierwszy krok;

6. wzywa rzad filipinski do podjecia $rodkéw w celu polozenia kresu zastraszaniu i dreczeniu $wiadkow
w trakcie Sledztw w sprawie zabdjstw oraz do zapewnienia prawdziwie skutecznej ochrony $wiadkéw; pod-
kresla réwniez konieczno$¢ zaprzestania dziatan zachecajacych do przemocy wobec niektérych grup poli-
tycznych i grup spoleczenstwa obywatelskiego oraz przywrécenia normalnych mechanizméw odpowiedzial-
nosci, kontrolujacych naruszenia ze strony rzadu; w zwigzku z tym w szczegélnosci wzywa filipifiskiego
rzecznika praw obywatelskich do powaznego potraktowania swojej konstytucyjnej roli i podejmowania
dzialan w zwigzku z pozasadowymi zabojstwami przypisywanymi funkcjonariuszom publicznym;

7. pozytywnie odnosi si¢ do 6-punktowego programu rzadu, majacego na celu polozenie kresu zaboj-
stwom politycznym; podkresla jednak, ze rzad Filipin musi wykazaé si¢ rzeczywistym zaangazowaniem w
wykrywanie sprawcow tych zabojstw oraz gotowoscig do pociggniecia winnych do odpowiedzialnosci, w
tym réwniez przedstawicieli sit bezpieczenistwa; zauwaza, ze jak dotad wigkszo$¢ dochodzen policyjnych
byta prowadzona wadliwie;

8.  z zadowoleniem przyjmuje podpisanie przez prezydent Arroyo w dniu 24 czerwca 2006 r. ustawy
znoszacej kare $mierci na Filipinach (ustawa nr 9346 zwana ,ustawa w sprawie zakazu orzekania kary
$mierci w Filipinach”; ponadto wzywa wladze Filipin do ratyfikacji nowoprzyjetej konwencji w sprawie
wymuszonych zagini¢¢ oraz do przyjecia przepiséw wykonawczych;

9.  wyraza zaniepokojenie, ze atmosfera bezkarnosci ma destrukcyjny wplyw na zaufanie publiczne do
panstwa prawa oraz ze zabljstwa stwarzaja sytuacje, w ktérej ludzie na Filipinach nie moga swobodnie
korzysta ze swoich praw do wyrazania pogladéw politycznych i stowarzyszania sig;

10.  apeluje do prezydent Arroyo o podjecie niezwlocznych dziatan w celu zapobiezenia dalszej eskalacji
przemocy przed i w trakcie nadchodzacych wybordow;

11.  wzywa rzad Filipin do zagwarantowania bezpieczenstwa osob ubiegajacych si¢ o ponowny przydziat
ziemi w ramach kompleksowego programu reformy rolnej oraz do przyspieszenia wprowadzenia w zycie
programu reformy krajowej w celu likwidacji jednej z gtéwnych przyczyn przemocy na tle politycznym;

12.  z zadowoleniem przyjmuje zapowiedz Komisji dotyczaca pomocy rzadowi Filipin w $ledztwie w
sprawie pozasagdowych zabdjstw poprzez wystanie grupy ekspertow;

13.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Radzie
ds. praw Czlowieka ONZ, rzagdom panstw czlonkowskich ASEAN oraz rzadowi i parlamentowi Filipin.




